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Austatud klient!

Taname Teid, et otsustasite firma STIHL
kvaliteettoote kasuks.

Kéaesolev toode t66tati valja
kaasaegseid valmistamismeetodeid ja
ulatuslikke kvaliteeditagamismeetmeid
kohaldades. Me anname endast parima,
et Te oleksite seadmega rahul ja
saaksite sellega probleemideta téétada.

Kui Teil on seadme kohta kiisimusi, siis
pdérduge palun esinduse vodi otse meie
mudgiettevotte poole.

Teie

s

dr Nikolas Stihl

Kaesolev kasutusjuhend on autoridigusega kaitstud. Kéik digused on registreeritud, eriti paljundamise, tdlkimise ja elektrooni-
liste slisteemidega to6tlemise digused.
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KombiStsteem

STIHLi KombiSisteemi puhul pannakse
erinevad KombiMootorid ja
KombiTodriistad Uiheks
mootorseadmeks kokku. KombiMootori
ja KombiTodriista talitlusvoimelist
Uksust nimetatakse kdesolevas
kasutusjuhendis mootorseadmeks.

Samamoodi moodustavad
KombiMootori ja KombiT60riista
kasutusjuhendid mootorseadme
tervikliku kasutusjuhendi.

Lugege alati mélemad kasutusjuhendid
enne esmakordset kasutamist
tahelepanelikult I&bi ja hoidke
hilisemaks kasutamiseks kindlalt alal.

Kaesoleva kasutusjuhendi
kohta

Piltsimbolid

Enamiku seadmele paigaldatud
piltsimbolite kohta leiate kdesolevast
kasutusjuhendist vastava selgituse.

Tekstildikude tahistus

AHOIATUS

Hoiatus inimeste dnnetus- ja
vigastusohu ning raskekujuliste
materiaalsete kahjude eest.

{s} JUHIS

Hoiatus seadme voi Uksikute
koostedetailide kahjustamise eest.

Tehniline edasiarendus

STIHL téotab pidevalt enamike
masinate ja seadmete edasiarenduse
kallal; seetéttu jatame endale diguse
teha tarnekomplektis kuju, tehnika ja
varustuse osas muudatusi.

Samuti ei saa sellepdrast kaesolevas
kasutusjuhendis esitatud andmetest ja
joonistest tuletada ndudedigust.

Ohutusjuhised ja
téotamistehnika

Hekil6ikuriga td6tamisel
on ndutavad erilised ohu-
tusmeetmed, sest
tootatakse vaga suure
noakiiruse, vaga tera-
vate I6ikenugade ja
seadme suure
tegevusraadiusega.

Lugege alati mélemad
kasutusjuhendid (Kombi-
Mootor ja KombiT6driist)
enne esmakordset kasu-
tamist hoolikalt 1abi ning
hoidke hilisemaks kasu-
tamiseks kindlalt alal.
Kasutusjuhendite eira-
mine voib olla eluohtlik.

Andke mootorseadet kasutada voi
laenutage seda Uksnes isikutele, kes
tunnevad antud mudelit ja selle
kasitsemist — andke KombiMootori ja
KombiTdoriista kasutusjuhendid alati
kaasa.

Kasutage hekildikurit ainult hekkide,
pddsaste, puhmaste, vdsa ja muu
sarnase loikamiseks.

Muudel eesmarkidel ei tohi
mootorseadet kasutada — dnnetusoht!

Kasutage uksnes I6ikenuge ja tarvikuid,
mis on STIHLi poolt antud
mootorseadme jaoks lubatud voi
nendega tehniliselt samavaarseid osi.
Pdd6rduge sellekohaste kiisimuste korral
esinduse poole.

Kasutage ainult kdrgkvaliteetseid
tooriistu voi tarvikuid. Vastasel juhul on
valitseb dnnetuste vdi mootorseadme
kahjustuste oht.

HL-KM



STIHL soovitab kasutada STIHLI
originaaltdoriistu, 16ikenuge ja tarvikuid.
Need on oma omaduste poolest
optimaalselt toote ja selle kasutaja
vajadustele kohandatud.

Arge tehke seadme ehituses muudatusi
— see voib halvendada ohutust. STIHL
valistab igasuguse vastutuse isiku- ja
materiaalsele kahjude eest, mis on
pohjustatud mittelubatud
haakeseadmete kasutamisest.

Arge kasutage seadme puhastamiseks
survepesurit. Tugev veejuga voib
kahjustada seadme osi.

Riietus ja varustus

Kandke nduetekohast riietust ja
varustust.

Riietus peab olema ots-
tarbekohane ega tohi
takistada liilkumist.
Kandke liibuvat riietust —
kombinesooni, mitte
tookitlit.

Arge kandke riietust, mis vdib puude,
okste vai liikuvate seadmeosade kulge
kinni jaada. Valtige ka salli, lipsu ja
ehete kandmist. Siduge ja kinnitage
pikad juuksed nii, et need paikneksid
Olgadest kdrgemal.

Kandke haakuva, libise-
miskindla talla ja
terasninaga
turvasaapaid.
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A HOIATUS
!!! Kasutage silmavigastuste

ohu vahendamiseks nor-
‘@@‘ mile EN 166 vastavaid
N\

libuvaid kaitseprille. P66-
rake tahelepanu
kaitseprillide digele
asetusele.

Kandke "isiklikku" murakaitset — nt
korvatroppe.

Kandke allakukkuvate esemete ohu
korral kaitsekiivrit.

Kandke vastupidavast
materjalist (nt nahk) tuge-
vaid téokindaid.

STIHL pakub ulatusliku
tooteprogrammiga suures valikus
isikukaitsevahendeid.

Mootorseadme transportimine

Seisake alati mootor.

Paigaldage alati noakaitse — ka lUhikesi
vahemaid transportides.

Umberseatava noatalaga seadmetel:
laske noatalal fikseeruda.

Defineeritud transpordipositsiooniga
seadmetel : seadke noatala
transpordipositsiooni ja laske
fikseeruda.

Kandke mootorseadet varrest
balansseeritult — 16ikenoad tahapoole.

Arge puudutage kuumi masinaosi ja
reduktori korpust — pdletusoht!

eesti
Sdidukites: kindlustage mootorseade
Umberkukkumise, kahjustumise ja
kituse véljavoolamise vastu.

Enne kaivitamist

Kontrollige mootorseadme tdokindlat
seisundit — jargige KombiMootori ja
KombiT&0riista kasutusjuhendites
vastavaid peatlikke:

— Loikenoad: korrektne montaaz,
tugev kinnitus ja laitmatu seisund
(puhtad, kergelt liikuvad ja
deformeerumata), teritatud ning
STIHLI vaigulahustiga
(maardeaine) korralikult sisse
pihustatud

— Umberseatava noatalaga
seadmetel: seademehhanism peab
olema kaivitamiseks ettenahtud
positsioonis fikseeritud

— defineeritud transpordipositsiooniga
seadmetel (noatala vastu vart
klapitud): arge kaivitage seadet
kunagi transpordipositsioonis

— Arge tehke kasitsemis- ja
ohutusseadistel mingeid muudatusi

— Ké&epidemed peavad olema puhtad
ja kuivad, 8li- ning mustusevabad -
oluline mootorseadme ohutuks
juhtimiseks

— Seadistage kanderihm ja
kaepidemed kehakasvule. Jargige
peatiikki "Kanderihma
pealepanemine"

Mootorseadet tohib kasutada liksnes
tookindlas seisundis — dnnetusoht!
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Kanderihmade kasutamine
hadaolukorras: harjutage seadme kiiret
mahapanemist. Arge visake seadet
harjutamisel kahjustuste valtimiseks
maha.

Seadme hoidmine ja juhtimine

Hoidke mootorseadet alati tugevasti
mdlema k&ega kdepidemetest kinni.

Voétke sisse kindel seisuasend ja juhtige
mootorseadet nii, et Idikenoad on alati
kehast eemale suunatud.

Olenevalt teostusest saab seadet kanda
kanderihmaga, mis kannab masina
raskust.

Sangaga seadmed

L —
0000-GXX-1677-A0

Parem kasi juhtkdepidemel, vasak kasi
varre sangal — kehtib ka
vasakukaelistele. Haarake kdepidemete
Umbert poialdega tugevasti kinni.

Kéepidevoolikuga seadmed

0000-GXX-1678-A0

Parem kasi juhtkaepidemel, vasak kasi
varre kaepidevoolikul — kehtib ka
vasakukaelistele. Haarake kadepidemete
Umbert poéialdega tugevasti kinni.

T66 ajal

Seisake dhvardava ohu voi hadajuhtumi
korral kohe mootor — seadke
universaallliti / stopplliti / stoppklahv 0
vOi STOP peale.

Antud mootorseade pole
isoleeritud. Hoidke voolu
all olevatest juhtmetest

eemale — elektrilddgi tottu

eluohtlik!

(]
< 5m (17ft) 2

e A

5 m raadiuses ei tohi viibida teisi isikuid
— tootavate Idikenugade ja
allakukkuvate okste t6ttu — vigastusoht!
Hoidke sama vahemaad ka esemete
(sbidukite, aknaklaaside) suhtes —
materiaalse kahju oht!

Hoidke l6iketera ots vdhemalt 15 m
kaugusel voolu all olevatest juhtmetest.
Kdrgepinge puhul vdib voolilekanne
toimuda 6hu kaudu ka suurema
vahemaa taha. Voolu all olevate
juhtmete vahetus laheduses to6tamisel
tuleb vool valja lulitada.

Pddrake tahelepanu mootori laitmatule
tuhikaigule, et Idikenoad pérast
gaasihoova lahtilaskmist edasi ei liiguks.
Kontrollige regulaarselt
tihikaiguseadistust, vajadusel
korrigeerige. Kui Idikenoad sellest
hoolimata tihikaigu liiguvad, siis laske
see esinduses parandada. Kontrollige
regulaarselt tuhikdiguseadistust,
vajadusel korrigeerige.

Jalgige 16ikenuge — arge I6igake
hekkidel piirkondi, mida pole véimalik
naha.

Olge korgete hekkide |dikamisel
aarmiselt ettevaatlik, sest keegi voib
nende taga viibida — vaadake enne
jarele.

Reduktor I&aheb té6tamise
ajal kuumaks. Arge puu-
dutage reduktori korpust
— pdletusoht!

Ettevaatust td6tamisel libeduse,
niiskuse ja lumega, kallakutel,
ebatasasel maastikul jne —
libastumisoht!

HL-KM



Eemaldage allakukkunud oksad, vésa ja
Idikematerjal tdpiirkonnast.

Pddrake tahelepanu takistustele:
puutlived, juured — komistamisoht!

Hoolitsege alati kindla ja stabiilse
seisuasendi eest.

Kdrgustes t6dtamisel:
— kasutage alati tdstelava

— arge téotage kunagi redelil vdi puu
otsas seistes

— arge tdotage kunagi ebastabiilsetes
kohtades

— arge tootage kunagi lihe kdega

Pealepandud kuulmekaitsme korral
peab olema eriti tdhelepanelik ja hoolas
— ohu eest hoiatavate haalte (karjed,
signaalhelid jms) tajumine on
halvendatud.

Tehke bigeaegselt tddvaheaegu, et
ennetada vasimust ja kurnatust —
dnnetusoht!

Todtage rahulikult ja labiméeldult —
ainult heades valgus- ning
nahtavustingimustes. Té6tage
ettevaatlikult, teisi ohustamata.

Kontrollige hekki ja tddpiirkonda — et
I6ikenoad ei saaks kahjustada:

— Eemaldage kivid, metallosad ja
kdvad esemed

— arge laske liival ja kividel
I6ikenugade vahele sattuda, nt
maapinna laheduses té6tamisel.

— arge puudutage traataedadega
hekkide puhul I6ikenugadega traati

Valtige kokkupuudet voolu juhtivate
juhtmetega — arge ldigake
elektrijuhtmeid Iabi — elektril6égi oht!

HL-KM

Arge puudutage tédtava
mootori puhul I6ikenuge.
Kui I16ikenoad on mingi
esemega blokeeritud, siis
seisake kohe mootor —
alles siis kdrvaldage ese
— vigastusoht!

Léikenugade blokeerumine ja
samaaegne gaasi andmine suurendab
koormust ning vahendab mootori
t66podrdeid. See toob pidevalt libiseva
siduri tottu kaasa mootori
Ulekuumenemise ja tahtsate
talitlusosade (nt sidur, plastist
korpusedetailid) kahjustamise — nt
tuhikaigul liikuvate 16ikenugade
tagajérjel — vigastusoht!

Kui mootorseadmele on méjunud mitte
sihtotstarbekohane koormus (nt jou
moju 168gi voi kukkumise tagajarjel), siis
kontrollige tingimata enne edasist
kasutamist selle td6kindlat seisundit — vt
ka "Enne kaivitamist". Kontrollige eriti
ohutusseadiste talitlusvdimet. Arge
kasutage mitte mingil juhul
ebatddkindlaid mootorseadmeid edasi.
P&d6rduge kahtluse korral esinduse
poole.

Pihustage I6ikenoad darmistelt tolmuste
vOi maardunud hekkide puhul STIHLi
vaigulahustiga sisse — vastavalt
vajadusele. Seelabi vahendatakse
tunduvalt I6ikenugade hddrdumist,
taimemahlade agressiivset moju ja
mustuseosakeste ladestumist.

Kontrollige I6ikenuge regulaarselt,
lihikeste ajavahemike tagant ja
tuntavate muutuste korral:

— Mootori seiskamine

— oodake ara, kuni ldikenoad
seisavad paigal

eesti

— Kontrollige seisundit ja tugevat
kinnitust, pdérake téhelepanu
pragudele

— Poorake tdhelepanu
teritusseisundile

Parast t66 I6petamist

Parast t66 |6petamist véi enne seadme
juurest lahkumist: Seisake mootor.

Puhastage mootorseade tolmust ja
mustusest — arge kasutage rasva
lahustavaid vahendeid.

Pihustage I6ikenoad STIHLI
vaigulahustiga sisse — pange mootor
pihuse Uhtlaseks jaotumiseks veelkord
hetkeks kaima.

Hooldus ja remont

Hooldage mootorseadet regulaarselt.
Teostage ainult hooldus- ja remonditdid,
mida on kirjeldatud KombiT&06riista ja
KombiMootori kasutusjuhendis. Kikide
muude té6dega podérduge
mutgiesinduse poole.

STIHL soovitab hooldus- ja remonditéid
lasta teostada ainult STIHLI
mddgiesinduses. STIHLi
edasimuijatele korraldatakse
regulaarseid koolitusi ning neid
varustatakse pidevalt tehnilise
informatsiooniga.

Kasutage ainult kdrgkvaliteetseid
varuosi. Vastasel juhul voib valitseda
onnetuste voi seadme kahjustamise oht.
Kisimuste korral pdérduge
muudgiesinduse poole.
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STIHL soovitab kasutada STIHLI
originaalvaruosi. Need on omaduste
poolest optimaalselt seadme ja selle
kasutaja vajadustele kohandatud.

Seisake seadme remontimisel,
hooldamisel ja puhastamisel alati
mootor — vigastusoht!

Kasutamine

Ldikamishooaeg

Jargige hekkide 16ikamisel
riigispetsiifilisi ning kommunaalseid
eeskirju.

Arge kasutage hekikaare asula
tavapéarastel puhkeaegadel.

Loéikamise jarjekord

Kui osutub vajalikuks tugev
tagasildikamine — Idigake mitme
toodkaiguga.

Eemaldage jdmedad harud véi oksad
oksakaaridega.

Loéigake esmalt heki mdlemad kiljed,
seejarel Ulakulg.

Utiliseerimine

Arge visake I8igatud materjali
majapidamisprigisse — I6igatud
materjali saab komposteerida!

Ettevalmistamine

® Seadistatava reduktori korral:
seadistage noatala nurk

® Eemaldage noakaitse
® Kaivitage mootor

® Kanderihma kasutamisel: pange
kanderihm peale ja riputage seade
kanderihma kiilge

To66votted

Horisontaalne I6ige (nurga all
noatalaga)

3888;\029 KN~ 0

Léigake maapinna lahedal — nt
alustaimestut — seisvas positsioonis.

Liigutage hekildikurit sirbikujuliselt
ettepoole — kasutage molemaid

noaklgi, arge toetage noatala
maapinnale.

HL-KM



Vertikaalne I6ige (nurga all noatalaga)

Vertikaalne I6ige (sirge noatalaga)

eesti

Pealbige (nurga all noatalaga)

A
Ly
=)

/: -

D1

SN
e

388BA030 KN

5/

\

R
- \/(

—

_—

At .;;;Q

389BA050 KN

388BA031 KN

Ldigake nii, et Te ei seisa vahetult heki
juures — nt vahel paiknevate
lillepeenarde korral.

Liigutage hekikaare sirbikujuliselt les ja
alla — kasutage mélemaid noakdilgi.

HL-KM

Suur ulatuskaugus - ka ilma edasiste
abivahenditeta.

Liigutage hekikaare sirbikujuliselt tles ja
alla — kasutage mélemaid noakdilgi.

Hoidke hekikaare vertikaalselt ja
pddrake neid, sellest tuleneb suur
ulatuskaugus.

A HOIATUS

Ule pea ulatuvad tdétamispositsioonid
on vasitavad ja neid tuleks kasutada
téoohutuslikel pdhjustel Gksnes
IGhiajaliselt. Pange seatav noatala
vdimalikult tugeva nurga alla — seejuures
saab seadet suurest ulatuskdrgusest
hoolimata madalas mittevasitavas
positsioonis juhtida.
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Horisontaalne I6ige (sirge noatalaga)
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388BA033 KN

Pange I6ikenuga 0° kuni 10° nurga all
paika — aga juhtige horisontaalselt.

Liigutage hekildikurit sirbikujuliselt serva
poole, et mahaldigatud oksad kukuksid
maapinnale.

Soovitus: Idigake ainult maksimaalselt
rinnakérgusele ulatuvaid hekke.

Lubatud KombiMootorid

KombiMootorid

Kasutage ainult STIHLi tarninud voi
selgesodnaliselt paigaldamiseks lubatud
KombiMootoreid.

Selle KombiTodriista kaitamine on
lubatud ainult jargmiste
KombiMootoritega:

KM 56 R, KM 85 RV, KM 94 R,
KM 111 R, KM 131, KM 131 R, KMA
130 R

A HOIATUS

Kahekae-kaepidemega KombiMootorite
kilge pole lubatud HL-KM 0°
paigaldada.

Mootorvikatid poolitatava varrega

KombiT&6riista saab paigaldada ka
STIHLI poolitatava varrega (T-mudelid)
mootorvikatitele (baas-
mootorseadmed).

Seetottu on selle KombiTdoriista
kaitamine lubatud taiendavalt ka
jargmisel seadmel:

STIHLFR131T

A HOIATUS

Jargige looga (sammupiiraja)
kasutamisel seadme kasutusjuhendit.

HL-KM



KombiT60riista paigaldamine

~

002BA326 KN

® Likake tapp (1) vardast kuni I&puni

sidestusmuhvi soonde (2)

3
Ihlll
4]

002BA327 KN

Oigesti sisseliikatuna peab olema

punane joon (3 = nooletipp)

sidestusmuhviga kohakuti.

® Pingutage kruvikaepide (4)
tugevasti kinni

KombiTodriista mahavotmine

Seadme komplekteerimine

Kiibara mahatombamine

Reduktori paigaldamine

eesti

Kui KombiTo60oriista voi baas-
mootorseadme varreotsas on kiibar:

413BA014 KN

® Tommake kibar varre otsast maha

(ja hoidke alal)

5

—
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002BA248 KN

0000-GXX-1681-A0

® Votke vars vastupidises jarjekorras

kiljest ara

HL-KM

Kui kiibara mahatdmbamisel peaksite

varrest korgi valja tombama:

® Lukake kork I18puni varre sisse

® Vabastage pingutuskruvid (10)
® Lukake reduktor (11) varre (5)

peale, keerake reduktorit (11)
seejuures veidi edasi-tagasi
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Noatala seadistamine AHomus

Arge haarake seadistamisel kunagi

t kinni — vigastusoht!
Seademehhanism 145° noast kinni = vigastuso

0000-GXX-1684-A0

® Tommake nihkhilss (1) tagasi ja
seadke liigendit hoovaga (2) tihe voi
mitme fikseerimisava vorra Umber

0000-GXX-1682-A0

® Laske nihkhulss (1) jalle lahti ja
laske poldil fikseerimisliistu (3)
fikseeruda

Kui varreots pole kinnipingutuspilus (12)
enam nahtav:

® Likake reduktorit (11) piirajani Transpordipositsioon

edasi

0000-GXX-1683-A0

® Keerake pingutuskruvid Idpuni sisse

® Joondage reduktor (11) Noatala nurka saab seada varre suhtes
mootorimooduli suhtes valja vahemikus 0° (taiesti sirge) kuni 55° (4 _
i ; A Kinni astmes Ulespoole) ning 7 astmes kuni : SO
® Pingutage pingutuskruvid kinni P 9 TS

90° (taisnurk allapoole). Vdimalikud on
12 Uksikult seadistatavat tddasendit.

AHOIATUS

0000-GXX-1685-A0

Viige seadistamist |abi ainult siis, kui Seadme ruumisaastlikuks

Idikenoad seisavad paigal — mootor transportimiseks saab noatala varrega

tuhikaigul - vigastusoht! paralleelseks podrata ja selles
positsioonis fikseerida.

AHOlATUS

Reduktor laheb to6tamisel kuumaks. AH0|ATUS

Arge puudutage reduktori korpust — Noatala Umberseadmine

pSletusoht! transpordipositsiooni voi

transpordipositsioonist td6positsiooni

10 HL-KM



ainult seisatud mootoriga — vajutage
selleks stoppklahvi — noatala peale
likatud - vigastusoht!

A HOIATUS

Reduktor l1aheb to6tamisel kuumaks.

Arge puudutage reduktori korpust —
poletusoht!

HL-KM

0000-GXX-1686-A0

Seisake mootor
Likake noakaitse peale

Tdmmake nihkhiilss (1) tagasi ja
pdodrake liigendit hoovaga (2) varre
suunas Ulespoole, kuni noatala
paikneb varrega paralleelselt

Laske nihkhilss (1) jalle lahti ja
laske poldil korpuses ettenahtud
fikseerimispositsiooni (3) fikseeruda

eesti
Kanderihma paigaldamine

Kanderihma, kandeaasa ja
karabiinkonksu liik ning teostus séltuvad
turust.

Uhedlarihm

002BA374 KN

® Pange Ghedlarihm (1) peale

® Seadistage rihma pikkus nii, et
karabiinkonks (2) asub umbes
parema puusa kdrgusel

11



eesti

Topeltdlarihm

002BA307 KN

Pange topeltélarihm (1) peale

® Seadistage rihma pikkus nii, et
karabiinkonks (2) asub umbes
parema puusa kdrgusel

® Sulgege lukuplaat (3)

Seadme riputamine kanderihma kiilge

-~

T i
T ¢

&

002BA308 KN

® Kinnitage karabiinkonks (1) varrel
asuva kandeaasa (1) kiilge — hoidke
seejuures kandeaasa kinni

12

Seadme vabastamine kanderihma

kiiljest
1 a
2(0)

002BA310 KN

® Vajutage karabiinkonksu (1) aasaja
tdmmake kandeaas (2) konksust
vélja

Kiire mahaviskamine

AHOIATUS

Ohu tekkimise hetkel tuleb seade kiiresti
maha visata. Harjutage seadme kiiret
mahapanemist. Arge visake seadet
harjutamisel kahjustuste valtimiseks
maha.

Harjutage mahaviskamiseks seadme
kiiret vabastamist karabiinkonksu kuljest
— toimige seejuures "Seadme
vabastamine kanderihma kuljest" all
kirjeldatud viisil.

Kui kasutatakse thedlarihma: Harjutage
kanderihma dlalt mahalikkamist.

Kui kasutatakse topeltdlarihma:
harjutage topeltdlarihma puhul
lukuplaadi kiiret avastamist ja
kanderihma élgadelt mahaliikkamist.

Mootori kaivitamine /
seiskamine

Mootori kaivitamine

Jargige kaivitamisel péhimdtteliselt
KombiMootori voi vastavalt baas-
mootorseadme kasitsemisjuhiseid!

[P VR

002BA038 KN

N Y72 VA

002BA072 KN

® Seadke seade kindlasse
kaivituspositsiooni: mootori ja
noareduktori tugi toetuvad
maapinnale

® Umberseatava noatalaga seadmel:
seadke noatala sirutatud (0°)
asendisse

® Votke noakaitse maha

Léikenoad ei tohi maapinda ega mingeid
muid esemeid puudutada — dnnetusoht!

HL-KM



® Asetage reduktor vajaduse korral
kdrgendatud alusele (nt
pinnasekdrgend, telliskivi voi
sarnane)

® Votke sisse stabiilne seisuasend —
vBimalused: seistes, kummargil voi
polvili

® Suruge seade vasaku kaega
tugevasti vastu maapinda - érge
puudutage seejuures
juhtkdepidemel asuvaid
kasitsemiselemente — vt
KombiMootori vbi vastavalt baas-
mootorseadme kasutusjuhendit

G} JUHIS

Arge pange jalga ega pélvitage varrel.

A HOIATUS

Mootori kdimatdmbamisel voidakse
|6iketddriista vahetult parast kaivitumist
ringi ajada — seetdttu vajutage kohe
parast kaivitumist hetkeks gaasihooba —
mootor laheb tiihikaigule.

Edasist kaivitamisprotseduuri
kirjeldatakse KombiMootori voi baas-
mootorseadme kasutusjuhendis.

Mootori seiskamine

Reduktori maarimine

H__r

Noareduktor

Kasutage STIHLi noareduktorites
hekikaaride reduktorimaaret (eritarvik).

Teostus HL 0°

B

eesti

— kui sisekdljel pole maaret ndha,
siis keerake reduktorimaardega
tuub sisse

® Suruge kuni 10 g (2/5 0z) maaret
reduktorikorpusse

G} JUHIS

Arge taitke reduktorikorpust taielikult
maardega.

® Keerake maardetuub valja

® Keerake sulgurpolt sisse tagasi ja
pingutage kinni

Nurkreduktor

Kasutage STIHLi nurkreduktorites
hekikaaride reduktorimaaret (eritarvik).

Teostus HL 145° iimberseatav

0000-GXX-1687-A0

Teostus HL 145° (imberseatav

® Vi KombiMootori voi baas-
mootorseadme kasutusjuhendit

HL-KM

A
G

0000-GXX-1688-A0

A
O O
0000-GXX-1689-A0

® Kontrollige maardeainetaidist
regulaarselt iga 25 t66tunni tagant,
keerake selleks sulgurpolt (1) vélja

® Kontrollige maardeainetaidist
regulaarselt iga 25 t66tunni tagant,
keerake selleks sulgurpolt (2) vélja
— kui sisekdljel pole maaret ndha,
siis keerake reduktorimaardega
tuub sisse

Suruge kuni 5 g (1/5 0z) maaret
reduktorikorpusse

13
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@ JUHIS

Arge taitke reduktorikorpust taielikult
maardega.

® Keerake méardetuub valja

® Keerake sulgurpolt sisse tagasi ja
pingutage kinni

14

Seadme sailitamine

Kaituspausidel alates u 3 kuust

Puhastage |6ikenuga, kontrollige
seisundit ja pihustage STIHLi
vaigulahustiga sisse

Paigaldage noakaitse

KombiTd&driista sailitamisel
KombiMootorist eraldi: pistke
varrele maardumise kaitseks
kaitseklbar peale

Sailitage seadet kuivas ja kindlas
kohas. Kaitske omavolilise
kasutamise eest (nt laste poolt)

Hooldus- ja
korrashoiujuhised

Jargmised andmed kehtivad
normaalsete kasutustingimuste kohta.
Raskendatud tingimuste (tugev
tolmueraldus jne) ja pikemate
igapaevaste tddaegade puhul tuleb
esitatud intervalle vastavalt lihendada.

Ligipdasetavad kruvid ja mutrid

® Kontrollige ja pingutage vajaduse
korral lile, vélja arvatud I6ikenugade
kruvid ja mutrid

Loikenoad

® Vaatluskontroll enne t66 algust
® Vajaduse korral teritage

® Asendage kahjustuste korral
Reduktori mééarimine

® Kontrollige enne t66 algust

® Lisage vajaduse korral
Ohutuskleepsud

® Asendage loetamatud
ohutuskleepsud

HL-KM



Loiketerade teritamine

Kui I6ikevdimsus langeb, noad ldikavad
halvasti, oksad kiilutakse sageli kinni:
teritage 16ikenoad Ule.

Uleteritamine peaks toimuma
teritusseadmega esinduses. STIHL
soovitab STIHLi esindust.

G} JUHIS

Arge tddtage niiride v&i kahjustatud
I6ikenugadega — see toob kaasa
seadme tugeva koormamise ja
ebarahuldava I6iketulemuse.

HL-KM

Kulumise minimeerimine ja
kahjustuste valtimine

Kéesoleva kasutusjuhendi ja
KombiMootori kasutusjuhendi nduete
jargimine aitab valtida seadme liigset
kulumist ning kahjustumist.

Kasutage, hooldage ja ladustage seadet
hoolikalt neis kasutusjuhendites
kirjeldatud viisil.

Kdigi kahjude eest, mis on tekkinud
ohutus-, kdsitsemis- ja hooldusjuhiste
eiramise tottu, vastutab seadme
kasutaja. See kehtib eriti alljargnevale:

— Tootel tehtud STIHLi poolt
heakskiitmata muudatused

— Todriistade ja tarvikute kasutamine,
mis pole seadme jaoks lubatud,
sobivad véi on ebakvaliteetsed

— Seadme mitte sihtotstarbekohane
kasutamine

— Seadme kasutamine spordiiritustel
voi vdistlustel

— Defektsete koostedetailidega
seadme edasikasutamisest
tulenevad jargkahjud

Hooldusté6d

Koik peatikis ,Hooldus- ja
hoolitsusjuhised” esitatud t66d tuleb
regulaarselt Iabi viia. Kui kasutaja ei
suuda iseseisvalt kdiki hooldustoéid
teostada, siis tuleb see teha lGlesandeks
edasimidjale.

STIHL soovitab hooldus- ja remonditéid
lasta teostada ainult STIHLI
mutgiesinduses. STIHLi
edasimidjatele korraldatakse

eesti

regulaarseid koolitusi ning neid
varustatakse pidevalt tehnilise
informatsiooniga.

Kui need t66d jaetakse tegemata voi
viiakse labi asjatundmatult, siis vastutab
vdimalike tekkivate kahjude eest
kasutaja. Nende hulka kuuluvad mh:

— Asjatundmatust ladustamisest
tingitud korrosiooni- ja muud
jargkahjud

— Ebakvaliteetsete varuosade
kasutamisest tulenevad
kahjustused

Kuluosad

Seadme mdénedel osadel (nt 16ikenoad)
esineb ka nduetekohasel kasutamisel
normaalset kulumist ja need tuleb
vastavalt kasutusviisile ning -kestusele
oigeaegselt asendada.

15
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Tahtsad koostedetailid

1 2
< ——
llll ll lll.@ ®
VAV AV AV AV AV AT AV ATATATATATATATATATATATATATATAY @ T~ 3
8 2 ”
Co_o 0 0 0 o ) O@ o 5
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Léikenoad
Noareduktor
Vars
Nurkreduktor
Nihkhlss
Fiksaatorliist
P&6rdhoob
Noakaitse
Kibar



Tehnilised andmed

Loikenoad
Loikamisviis: mdlemakuilg-
selt 16ikav
Loikepikkus: 500 mm,
600 mm
Hambavahe: 34 mm
Hambakérgus: 22 mm
Teritusnurk: 45° noatasandi
suhtes
Kaal

HL-KM 0° 500 mm:

HL-KM 145° 500 mm:
HL-KM 145° 600 mm:

1,7 kg
2,4 kg
2,6 kg

Heli- ja vibratsioonivdartused

Heli- ja vibratsioonivaartuste
maéaramisel arvestatakse HL-KM
KombiTdd6riistaga mootorseadmete
puhul tihikdigu ning nominaalse
kérgeima pdordearvu tédseisundeid

suhtes 1:4.

Edasisi andmeid td6andjate direktiivi
Vibratsioon 2002/44/EU taitmise kohta

vt www.stihl.com/vib

HL-KM

Helirdhutase Lpeq ISO 22868 jargi

0° 145°

500 mm 500 mm,
HL-KM 600 mm
KM 56 R: 95 dB(A) 92 dB(A)
KM 85 R: 95 dB(A) 94 dB(A)
KM 94 R: 95 dB(A) 93 dB(A)
KM 111 R: 93 dB(A) 93 dB(A)
KM 131: - 94 dB(A)
KM 131 R: 94 dB(A) 94 dB(A)
KMA 130 R: 83 dB(A) 83 dB(A)
FR131T: 94 dB(A) 94 dB(A)

Miravbimsustase L, vastavalt
standardile ISO 22868

0° 145°

500 mm 500 mm,
HL-KM 600 mm
KM 56 R: 108 dB(A) 106 dB(A)
KM 85 R: 109 dB(A) 109 dB(A)
KM 94 R: 106 dB(A) 106 dB(A)
KM 111 R: 108 dB(A) 108 dB(A)
KM 131: - 109 dB(A)
KM 131 R: 109 dB(A) 109 dB(A)
KMA 130 R: 94 dB(A) 93 dB(A)
FR131T: 109 dB(A) 109 dB(A)

Vibratsioonivaartus apy e, vastavalt
standardile ISO 22867

HL-KM 0° Kéepide Kaepide
500 mm vasakul  paremal
KM 56 R: 7,9m/s? 7,9 m/s?
KM 85 R: 6,2m/s? 6,8 m/s2
KM 94 R: 6,6 m/s2 6,9 m/s2
KM 111 R: 6,2m/s?2 4,2 m/s?

eesti

HL-KM 0° Kaepide Kaepide
500 mm vasakul  paremal
KM 131 R: 6,1 m/is?2 4,3 m/s2
KMA 130R:  3,5m/s?2 3,0 m/s?
FR131T 8,5m/s?2 5,3 m/s2
HL-KM 145°

500 mm, Kaepide Kaepide
600 mm vasakul  paremal
KM 56 R: 59m/s?  7,9m/s2
KM 85 R: 3,7mis?2 4,6 m/s2
KM 94 R: 55m/s?2 4,6 m/s2
KM 111 R: 3,8mis?2 3,7 m/s?
KM 131: 2,9m/is?2  3,2m/s?
KM 131 R: 3,4m/s? 52m/s?
KMA130R:  25m/s?® 2,3 m/s?
FR131T: 42m/s2 2,9 m/s?

Helirbhutaseme ja helivéimsustaseme
jaoks on K-vaartus vastavalt

direktiivile 2006/42/EU = 2,0 dB(A);
vibratsioonivaartuse jaoks on K-vaartus
vastavalt direktiivile 2006/42/EU =

2,0 m/s?.

REACH

REACH tahistab EU maarust
kemikaalide registreerimise, hindamise
ja autoriseerimise kohta.

Teavet REACH-maaruse (EU) nr
1907/2006 taitmise kohta vt
www.stihl.com/reach
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Remondijuhised

Kasutajad tohivad teostada liksnes neid
remondi- ja hooldamist6id, mida on
kaesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud.
Ulatuslikumaid remonditdid tohib
teostada ainult esinduses.

STIHL soovitab hooldus- ja remonditdid
lasta teostada ainult STIHLI
muugiesinduses. STIHLi
edasimuijatele korraldatakse
perioodilisi koolitusi ning neid
varustatakse pidevalt tehnilise
informatsiooniga.

Kasutage remonditddde kaigus ainult
selliseid varuosi, mida STIHL lubab
sellel seadmel kasutada, voi tehniliselt
identseid osi. Kasutage ainult
korgekvaliteedilisi tagavaraosi. Vastasel
korral on oht pdhjustada dnnetus voi
tekitada seadmel kahjustusi.

STIHL soovitab kasutada STIHLi
varuosi.

STIHLI originaalvaruosad tunneb ara
STIHLi varuosanumbri, kirie S TITHL’
ja olemasolu korral STIHLI
varuosatahise &), jargi (vaikestel
detailidel voib see mark ka tksinda olla).

18

Utiliseerimine

Utiliseerimisel tuleb jargida riigisiseseid
utiliseerimiseeskirju.

"
e

000BA073 KN

STIHLI tooted ei kuulu
majapidamisprigi hulka. Suunake
STIHLi toode, akumulaatorid, tarvikud ja
pakend keskkonnasdbralikku
taaskaitlusse.

Aktuaalset informatsiooni utiliseerimise
kohta saate STIHLi edasimudjalt.

EL vastavusdeklaratsioon

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Saksamaa

deklareerib ainuisikuliselt vastutades, et

Koosteviis: KombiT60riist
hekildikur

Tehasemark: STIHL

Taidp HL-KM

Seeriatunnus: 4243

vastab direktiivide 2006/42/EU ja
2000/14/EU asjaomastele satetele ja on
vélja téotatud ning valmistatud
kooskdlas jargmiste normide vastaval
tootmiskuupaeval kehtivate
versioonidega:

EN ISO 12100, EN ISO 10517
(Uhenduses nimetatud KM-
seadmetega)

EN ISO 12100, EN 60745-1, EN 60745-
2-15 (Uhenduses nimetatud KMA-
seadmetega)

EN ISO 12100 (ihenduses nimetatud
FR-seadmetega)

Mo&6detud ja garanteeritud
helivdimsustase on maaratud kindlaks
direktiivi 2000/14/EU lisa V kohaselt
ning kohaldades normi ISO 11094.

Moodetud helivoimsustase

koos KM 56 R: 102 dB(A)

koos KM 85 R: 103 dB(A)

koos KM 94 R: 101 dB(A)

koos KM 111 R: 101 dB(A)

koos KM 131: 102 dB(A)
HL-KM



koos KM 131 R: 102 dB(A)
koos KMA 130 R: 93 dB(A)
koos FR 131 T: 102 dB(A)
Garanteeritud helivbimsustase
koos KM 56 R: 104 dB(A)
koos KM 85 R: 105 dB(A)
koos KM 94 R: 103 dB(A)
koos KM 111 R: 103 dB(A)
koos KM 131: 104 dB(A)
koos KM 131 R: 104 dB(A)
koos KMA 130 R: 95 dB(A)
koos FR 131 T: 104 dB(A)

Tehniliste dokumentide sailitamine:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Ehitusaasta on seadmele margitud.
Waiblingen, 03.02.2020
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

D b

Dr. Jirgen Hoffmann

Tooteandmete, -eeskirjade ja lubade
osakonna juhataja

C€

HL-KM

eesti
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